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—1)e quoi vous mélez-vous? ré-
pliqua t-il brusquement. i

—De ce qui me regarde, repartit
le vieillardavec sang froid. Vous
¢tes entré ici, brulalement, avec
toutes les maniéres d'un bandit de
grand chem ; vous iusultez,
vous menacez une femmoe, chez
elle, devant moi. Jo vous deman-
de ce que vous voulez...... parce
qne, si vous ne répondez pas con-
venablement, je vous [uis metlre
dehors par mes gens...... et si vous
avez le malheur de résister, je vais
trouver le .shérif, et je vous [ais
arréler. Vous passerez aux assises
de la prochaine session...... Cela
vous convient-il ? ]

Norton parnt un moment domi-
né par le calme et l'air imposant
du vieillard. Il recula de deux pas.
Puis, la colére lui revint. Il 10u-
git et pdlit successivement, ses
yeux étincelérent, et tous ses trails
se crisparent avec une effrayante
énergie.’ ]

All! c'est ainsil...... Toujours
le méme mot 4 la bouche : bandit!
Toujours la méme raison & don-
ner: le shéril! les assises, Ty-
burn!... Raison du plus fort! Eh
bien, soit! On le veul? Qu'im-
porte! Un peu plus (Ot un peu
olus tard, il faudra bien en passer
par la...... ‘

Lrexpression du jeune homme
élait tellement eflrayante qu'Oli-
via en fut terrifiée :

—DMon pére, s'écria-l-elle en se
levant; et serraut sa [ille contre
son seiu, elle prit le bras du vieil
lard.

Ce cri it retourner Norton. Il
n’'avait pas encore vu la jeune
femme: ce fut pour lul comme
une apparition subite. Il resta in-
terdit 4 la contempler. Ses regards,
tout & I’heure si farouches, s'adou-
cirent tout & coup, Pleins d’une
muette admiration, ils resiaient
fixés sur elle sans pouvoir s'en
détacher. Eufin, il s'inclina gau-
chemont :

—Je vous demande pardon, ma-
demoisolle......... madame, dit-l,
d'une voix embarrasséo: je vous
ai [ait peur..... j'en suis facheé.
Mais aussi, )'avais €16 injurié, me-
nnch...... et je suis vif, Excusez-
moi,

—dJe ne vous en veux pas, mon-.
sieur, repondit Olivia, s’aperce-
vant de l'impression qu’elle pro-
duisait, et se hitant d’en profiter.
Seulement, continuna-t-ella avec
un sourire et un regard qui ache-
verent la defaite de ce pauvre
Ned, je vous prierai de ne pas re-
commencer !

Ned Norton s'iuclina de nou-
veau, sans pouvoir prouoncer une
parole. Il restait deboul, embar-
rassé, regardant Olivia, ne sa-
chant s’il dovait rester et ne pou-
vant se décider & partir. Olivia vit
son incertitude, et continuant de
sourire:

—J’étais occupée de¢ ma fille
avec celle bonne Meg, monsieur
Norlon ; je vous serait fort obli-
gée si vous nous laissiez conti-
nuer; et puisque vous étes genlle-
man, je ne crois pas nécessaire de
vous en prier. .

Ned rougit comine une jeune
filled ce mot de gentleman pro
nonceé par ceite douce voix, et 4
cetlo priére inattendue. 1l salua et
sorlit a reculons, pour ne pas per-
dre la jeune femme de vue ; mais
i peine eut-il fermé la porte, qu'il
g'élanca hiors de la cour, la idte
baissée, comme un cheval échap-
pé.
Meg élait restée interdile et
palpitante.

Ah! madame, ah! madame !
dit-elle enfin en prenan! la main
d'Olivia, quel service vous m'avez
rendu! Quelle puissance vous
avez! Mais aussi, qui pourrail ré-
sister 4 ce regard, & cetle voix de
fée......

—Qu’est-ce done (que celte hom-
me ? demanda le vieillard.

Ah, monsieur ! ¢’est une triste
histoire, et qui nous donne bien
des inquiétudes. Son pere, M.
Norton, était chevalier baronnet,
el puissant dansele pays. Cette
ferme-ci lui appartenait et bien
d’autres terres encore. Maisils'est
mélé dans les derniers troubles, a
€16 pris, jugé el misd mort. Tousses
biens ont ¢Lé confisqués et vendus
an profit de'Etat.[Son fils Edouard,
que nous appelons Ned, étant res-
té orphelin dés son bas dge, et,
sans ressources, avait élé mis en
apprentissage, et déji toul jeune
il était devenu I'un dos meilleors
ouvriers lourneurs ciseleurs du
pays. C'estalors que je l'ai connu,

La bonne Madeleine ne put
s’'empécher de rougir un peu, et
de g'arrdter un instant 3 cet en-
droit de son histoiro,

—I11 était bien plus jeune yue
moi, reprit-elle, el quoique bon
ouvrier, il gagnait peu. Quand je
me suis mariée & Tom Craig, le
pire de Tom, qui élait riche, lui a
donné pour dot cette ferme-ci qu’il
a payée fort cher. Dés ce moment,
la conduite do Ned s’est dérangée.
Il a su qu'il était le fila d'un gen-
tilhomme bavounet, et il a dit
qu'il n'étail pas fait pour travail-
ler comme un manccuvre: il a fait
toutes sortes de mauvaises con-
naissances, & braconné dans les
bois...... et on dit méme quila
volé! Moi, je n'en cr.is rien. Ned
a de I'honpeur au fond. GClest
maintenant un mauvais sujet un
vaurien, si I'on veut, mais je suis
sir que ce n'est pas un voleur. §

—Je ne le [crois pas non plus,

dit Olivia. S

—Mais je craius que cela ne fi-
nisse bien mal, conlinua Made-
leine, avec un soupir. Jc ne sais
réellement pas de quoi il vit. Il a
&lé déja poursuivi je ne sais com-
bien de fois pour braconnage ;
mais on n’ose le prendre, car il est
la terreur du canton. Clest un
liomme si fort et si brave! Tom,
mon mari, est le seul qui n'ait pas
peur do fui, ajouta la fermiere
avec un certain orgueil. Aussi, je
tremble quand ils se rencontrent.
Car ils so délestent tous deux......
& cause de la fermo!

—Et peut-étre 4 cause d'autre
chose ? demanda Olivia en sou
riant avec un regard pénétrant
sur Madeleine qui baissa la idte
sans répondre. Est ce que Tom
Craig est jaloux?

~Oh, madame! cerlainement
non! répliqua vivement Madolei-
ne. Mais, ce pauvre Nedl...... En-
fin! je voudrais bien souvent faire
quelyue chose pour lui; mais je
n'ose pas. Il y a lant de mauvaises
langues dans le' paysl.. En sorte
que Ned est furieux, et se répand
en menaces contre Tom...... Ah,
je crains que cola finisse bien
mal !

Madeleine se tut: des larmes
roulaient dans ses yeux et l'on ro
parlns de la petile Lily.

—Voyons, chere petile, dit le’
vieillard & Olivia; voici la nuit.
Nous avons & peino le lemps de
nous rendre chez le voisin Craw-
ford. Il faut laisser notre Lilya
sa bonne Madeleine... et nous re.
viendrons demain.

Apres quelques inslants encore,
la chaise de poste [ut atlelée. Les
deux fermiers reconduisirent leurs
hotes jusque sur le chemin. Oli-
via, deji assise sur les coussins,
donna un dernier baiser & sa fille,
laremit en soupirant & Madeleine,
ot la voiture disparu dans un lour-
billon de poussiére.

Ned Norton, en sortant de la
ferme, avail pris la route du bois.

'La nuit tombait lorsqu’il y par-

vint. Il allait franchir la lisicre,
lorsqu'il rencontra un grand hom-
me, maigre, sec, déji grisonnant,
enveloppé dans une longue redin-
gote usée sur les coulures, et coif-
fé d’'un mauvais chapeau qui, in-
cliné sur son front, laissait i peine
voir son regard gergant et fauve.
. —Bonjour Ned, dit cet individu
4 Norton qui pnssait devant lui
sans s'arréter.,

—Bonjour, Turaship, répondit
Ned continuant de marcher de
son méme pas.

Turnship se mil & ses colés.

—D'ou vienstu? Ou vas-tu?
lui demanda t-ii; tu as lair ma-
rose.

—dJe viens de la forme de Crain
..+ 0u plutdt, de la mienne, repon':i
dit Ned d'un ton ironique et bras-
que. Je vais a l'affiit,

—Belle ressource! dil en ri-a-
nant Turnship; sur quel gibier
comptes-lu ?

—3Sur celui que lo diable m'en-
verra! 1épliqua Ned du méme
ton.

—Js8 pense qu'il doil m'en en-
voyer un plus gras que le tien...
plus facile & prendre et meilleur 3
plumer.

—AhlL.... etlequel ?

—Une chaise de poste & dévali-
ser. Je Ven offre la moitié, s1 Iu
veux ¢lre de la partie,

~—DMerci. C’est une
fne me convient pas.

~Eh!eh! tu fais bien le deé.
goité ! Que mangeras-tu demain ?

— Probablement ce que jai
mangé auvjourd'hui, repartit Ned
avec un sourire amer, .

—Viande creuse! s'écria Turu-
ship avec un éclat de rire. Jo te
promets pour demain uue ribotie
soignée, si Lu veun,

~Ilh!ahL.. nous verrons.

~Clesl & voir tout de suite, ré
pliqua froidement Turnship. ' Ré-
ponds, oui ou 11on...... ct ne fais
pas comme lautre fois.

partie qui

(A conTINUER.)
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Affaire Letellier,

Lorsjue le ¢ Canard ”_gnllai!. sous
presse la semaine derniere, il n'a
pu donner a ses lecteurs le compte-
rendu de la séance mémorable de
la Chaumbre des Communes ou le
vole a éié donné sur la motion de
M. Mousseau. Lia majorilé 'des
daputés a censuré le coup d'étal
du 2 Mars. . .

Le % Canard " considere la réso-
lution adoptée par la Chambre
comme un coup d'épée dans l'eau.

Luc ost un gaillard soliiement
trempé. Nous le connaissons de
vieille date, et il ne s'occupera pas
plus de la censure des Communes
que de sa premitre chemise.

Quelle esten somme celle .fa-
meuse affaire Letellier 7 Une sim-
ple partie d’*All Iours.” La
partic a duré longtemps. .
s Luc nous apprend que la parlie
se [ait en rubber, deux dans Lrois.
Aujourd’hui les joueurs sont che-
val'd cheval. Mousseau a vird le
Jack avec la basse dans la main.

Luc a la hanle et assez d'alout
pour avoir lu partie. .

Delorme a loutes les brisques
daus la main, et ¢’est lui qui déci-
dera la partic en faveur de Luc.
Laissons faire la ‘‘ game,” C'est a
Delorme & brasser. On va rire
une bulte.

-
REPONSES A NOS CORRES-
PONDANTS,

B... Z.—Nous regrettons de ne
pouvoir publier volre charmante
piteo do vers inlituléo: * Les Doux
Méres,” nos colonnes n'élant pas
assez larges pour conlenir un dialo-
guo on aloxandrins.

U~ Lecreun.—Nous jetons au

nnjor votro article intitulé Lo
Ministére des Mentours’
trop ‘do personnalités.

Coerr Texpng—Volre correspon.
danco sora pout-&tro publiéo au
prochain numéro.

Il 'y g,

e

LA PROTECTION.

('es bons conservateurs ! Les voild enfin dans leur fromago:
JouNny (au centre).—Meé qu'on ost tidone ben 111
LANGEVIN.—~Jc vas-t'y me faire aller uno fois 1a-dedans ?

MassoN.—Moi, je suis malade,

¢ craing une indigestion.

MacKEnz1E (tournant autour du plat).—J'aime pus ce fromuge, est trop
raftiné. Moé, j’aime pas les fromages qui pusent.

[ —

T TR

garl'aute d'espace, nous remel-
tons au prochain numéro la conti-
nuation des “Conles de ma
Grand’Meére.”

PARLEMENT FEDERAL.

CHAMBRE DES GOMMUNES,

o —

(Dépéches spéciales au Cananp)

DEBATS SUR LE TIRIF.

{Rapport complet.)

L’'Oratesr prend son sifge a
trois heures.

Apres les aflaires de rouline,

SIR JOUN A. MacDONALD.—
M. I'Orateur, je propose que l'on
passe au premier ordre du jour, les
résolutions de M. Tilley, mon mi-
nistre de inance. J'espere que la
Ghambre écoulera avec ‘¢ dévora-
tion ” les diffé ents changements
que nous apportons au * tirif.”

L'Hon. M. TILLEY.—En me
levant pour proposer le tirif, je
veux que cette Chambre compren-
ne bien mon intention. Je viens
aujourd’hui offrir au peuple bien
plus de beurre que de pain. Je
vous offre cetle fameuss protection
qui est atlendue depuis st long-
temps. Elle est faite en ¢ craque-
signole.”” VYous allez voir 1!
D'abord, l'intention du gouverno-
ment est de réduire les droits sur
la “menasse.” Ce changement
dans le * lirif ” apportera la joie
dans tous les meénages ol f'on
mange des crepes de sarrasin; le
commerce des bidtons de “tire”
sera par conscquent florissant. Les'
amatours pourront & l'avenir l'a.
chetera raison de deux bouts pour
un sou. Afin de ne pas nous
montrer hostile & la famille du
* Cunard,” 'organs du gouverne-
ment, nous ne mettrons aucun im.

pét sur le ¢ sirop de canes.”

Domme ayant fait des dépenses
considérables pour assurer son
élection au Conseil de Ville de
Montréal, nous avons crn gu'il
était opportun de réduire les droits
sur le sucre. A l'avenir, pendant
qu'il fera ses conférences, son
sucrier restera sur la table sans
qu’il éprouve des pertes alarman-
tes dans ses finances.

Nous avons ajouté un droit de
30 pour cent, ¢a te va au ram, sur
le champagne, afin de protéger les
fabricants de *cilre,” tels que
MM, Christin, Blackwood, Ken-
neth Campbell et autres daus la
Puissance. Ce nouvel impit fera
prospérer dans le pays lo
commerce de la petite biere, qui
esl une de nos principalos indus
tries nationales. Le droit sur le
brandy est porté 481.45 par gallon,
ce qul encouragera dans le pays
les droguistes & labriquer des poi-
sons du “rot gut” et du‘t Forty
Rod ” & bon marché.

Pour abolir I'intompérance dans
la basse classe, 'administration a

jugé & propos d’imposer un droit

additionnel de 10 pour cent sur
chaque gallon de whisky blanc,
Cette nouvelle taxe popularisera
certainement le ministere parmi
les membres de société de tempé-
rance qui n'ont<pas droit de vole,

Sur les cuirs bruls, nous met-
tons un impdt de 10 cents *‘ad
valorem'” Aucun droit ne sera
imposé sur les cuirs et les velours
dans les discours des échevins du
Couseil de ville de Monlréal,

1l y aura une taxe de 12 cents
par 100 livres sur le sel, attendu
qu'il n’est pas nécessaire d'en met-
tre dans les discours des dépulés
de In Chambre des Communes.

Nous ne changerons pas la taxe
sur le cal§, dont lo prix est déja
trop élevd, et celte denrée conti-
nuera ses relalions criminelles
avec la chicorée et les pois brilés,

Le gouvernement, dans sa sa-

gussA, n'a pas voulu frapper d'un
impot l'impor'ation de fa graine
Je niais.

Il y aura surle beurre imporié
an droit de 4 cents par livre Les
cheveux trouvés dans le beurre
entreront en franchise. Celts me-
sure fera plaisir & M. Landry.

Les pommes decs Elats.-Unis se-
ront laxées A raison de 40 cenls
par quart au lieu de 10 cents, co
qui permettra anx habitants du
comlé des Deux-Monlagnes de
secouer leurs pommiers avec plus
de hénéfice. .

Mainlenant, M.1'Oraleur. je crois
avoir assez dit pour prouver a la
Puisrance rqn'elle va devenir un
véritable pays de Cocagne avec la
protection que novs lui ofirons.
Cette protection fera le bonheur
de la classe ouvriére et sera la
prospérité de notre commerce et
de nosindustries. A la findela
sessjon, les aloueltes nous lombe-
ront loutes roties dans la bouche.

M. BOURASSA—Je demanderat
i I'honorable ministre des finances
s'il a lintention de groléger les
pataques contre les bibitles dua
Colorado.

[’Hon. M. TIL' EY—~Quand
toul ce qui regarde I'agriculture,
la proteclion a fait pataque.

M. BOURASSA—Depuis dix ans,
je propose A toutes les sessions un
bill sur I'usure et jai fait poche A
chaque coup. J'aimerais a savoir
do l('[honorable ministre des finan-
ces si les cultivateurs vont étre
protégés contre les ‘* shavers.”

L'tHon. M. TILLEY—Non, car la
majorité de la Chambre est en
faveur des usuriers qui escomptent
leurs billets & I’époque des élec-
tions,

Sur motion de I'Hon. M. LAU-
RIER, MM. Caron et Bergeron
sont censurés pour avoir négligé
de faire parvenir au * Canard” les
documents parlementaires, comme
ils I'avaient promis avant leur dé-
part de Montréal pour Otlawa,

Le débat sur le tirif et la séance
sont ajournées.

CORRESPONDANGE.

Mousieur,

shomme esl si compalissant par
lui-méme, saufl la proteciion qui
nous vient, t{u’il ne peut voir soul-
[rir & la vieille fille seulo ce qu’on
appelle les désagréments du.céli-
bat, il lui faut nécessairement un
quelqu’un, ou plutét un compa-
guoon, qui, par ses godits et quali-
tés, peut partager avec elle la
haino des jennes, en tant ce qu'on
appelle vieux gargon, dont voici
les douleurs:

Les Sert DouLruns n'uN Vieux
Gangon.

lére douleur—Avoir tellement
grandi pour que la tdte lui passe 4
travers les cheveux, et avoir la

douleur de porter une perruque.
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2me douleur—Vouloirse marier
et ne pag avoir les fonds nécessai.
res pour réaliser ses désirs.

3me doulenr—Vouloir s'éleves
nu courtisant nne jeune demoiselle
de haute condition et ne pas étre
admis. .

4me doulour—Etre épris d'une
jeune coquette qui luia fait. deé-
penser en bonbons, Lhéilres e!
bijoux son salaire d'une année et
plus, et la voir se maries avec un
autre. ’

5me douleur — Etre tellement
capricieux pour ne plus demeurer
Ala pension et se voir obligé de
tenir son ménage seul tout en
étant 4 la fois sa cuisiniere, sa
femmo de chambre, (et beau ga-
lant auprés des dames). .

Gme douleur—Se voir rendun a
40 ans et vounloir &pouser une jen
ne fille qui ne vent pas do lui.

7me donlecur—Se voir renda 3
50 ans, pris de rhumatismes,
n'ayant pour tout médecin une
vieille fille solte et capriciense
qui, comme lui, n'a jamais pu
trouver.

Veici 1a huitidme, que je me
permets de leur allouer par-dessus
le marché, va quo I'Eglise leur
permet un sacrement de plis que
nous, ot ils sont 3 méme de puiser
plus de force pour supporter une
douleur de plus que le beau sexe.
La voici :

Voir son ami d'enfance enlouré
d’une charmante femme et de jolis
eafants qui le comble de cavesscs,
et lui, & son tour, n'avoir pour
toute caresse que le japement de
son chien et ls miaulement de son
chat.

Je suis moi-méme vieille fille et
sympathise si bien 4 toules les
douleurs de ce pauvre vioux gar
con, el principalement & la 7me,
que j'ose espérer que vous serez
bon pour remédicr & tous mes dé-
fauts, et principalement 4 mon plus
grand, qui, selon vous, est un mari,
dont on se passe aisémeont, de vou-
loir bien publier dans volre pro
chain numéro, les douleurs de
celui qui, comme moi, partage la
si paisible vie du célibat,

Je demeure, elc.,
Uxe VieiLie Caxe
St. Jean d'lberville, }

27 Mars 1879.
MANITOBA.

M. le Rédacteur,

M. Onis M..., de Winnipog, se
propose d'aller & Montréal en Mai

rochain, et d'y donner une sério

e lectures qui ne manqueront pas
d’intéresser le public si avido de
découvertes. La premiére lecture,
qui traitera des effels de la peaun
d’anguille choz les nations civili-
séos, sera faite en vue dos pro-
chainos ¢lections localos de Qué-
bec. La deuxidme locture traitera
des bains 4 Cacouna au moyen
d'un parapluie, en cas d’humidité.
M. M... g'offorcera do démontrer
I'inuiilité de se mouiller en pre.
nant un bain. Les ours dans les
prairios de I'Ouest, comment on les
chasse, jusgu'ol ils nous chassent,
foront lo sujet do la troisizme con-
férence.
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ENCORE IL/AFFAIRE DE LUC.
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CHAPLEAU.---13ravo, Moussean, fesse toujours !

Axaers.—Donne lui encore une poque.

Il n’a pas d'amis.

La guatriéme et derniere lectere,
“ La vie de soldat américain, et
comment on peat s'écarter en
allant au conbat.en so séparant
des autres et en prenant une direc-
tion opposée,” sera applaudie, j'en
suis sir, comme elle a é1& gotitée
par les Irlandais de Gimli, chez
qui M. M... a remporté un vérita-
ble succes, grice a la [acilité avec
laquelle il parle T'Espagnol et
I'Hébroux.

Cotte soirée, qui avait été orga-
nisée lans un but tout patriolique,
avait créé certaines jalousies parmi
les Mennonites el les sauvages
Sauteux, qui, eux =aussi, réclameé
rent une visite du savant confé.
rencier.

Je tenais & vous infor ser de ce
fait, sachant gue votre journal
avait une gravude circulation, et
que la nouvelle se répandrail plus
vile. ML M... mérite d'dtre enten-
du, car, sa fortune lui permettant
de vivre indépendant, ¢ il le dit
lni-meme,” ses lectures seront pro-
bablement au profit des différentes
institutions chari‘ables.

Bieun & vous,

ABRANAM K LAASCEN,
Mennonile,

PROBLEMES.

fere.—Il y a 2,080 hommos
dans un fort, avee dos provisions
pour sept mois; mais n’attendant
point de seecours qu’'an bout de
onzo mois, on demande combicn
d'liommes il faunt moltre deliors
afin que les provisions puissent
durer jusqu'a la fin du dit temps.

2mo.—Si dans uno heuro de
temps il enlre, par un conduit,
{21 pots d’ean dans un reservoir
qui on contient ‘125, et que, par un
tuyau du mémo réservoir il en
sort 98 pols dans une heure, on
demando dans combion de lomps
il sera rempli.

3mo.~Un particulier ost char
gé do distribvor aux pauvres la

sommo de £820, 12s, 6d, argent du

Canada, commo snit, ravoir: de
donner chaque joura 32 pauvres
et infirmes chacun 8 deniers et
demie, 4 70 veuves chacune 3 de-
niers et demie, et & 40 pauvres
orpholins chacun 3 deniers et trois
quarts, on demande dans combien
do jours il aura disposé la dite
somme.

(Les réponses an prochain numeéro.)

-

On nous communique la letire
suivanle :

Chéres Mossiou Tiayant,

Yiapas ben longtemps que ge
vous et vus pour la promiére foié
vous m'avet lembé de I'il et p
j'ai pencé que jo ne pouvaient pas
vivre ¢ant vous esctire les tas de
mas centé, ot pour vous lo fer con-
nailre, c'es at diro mas canté, \i
aios pas dos pus miouxs, oussi mes
cent y mants 4'd mours envert
vous, les Lonnes lassont que vous
m’avet {ail sont y ben sincérent ou
ben dons c’étaient y pour rire de
moé, si s'était pour rir, vous ferre-
riez ben mieut, Mussieux Camille,
de mo renvoiller mon portrés, Je
sais bon que vous m’avez di que
vous risiez jamais do moé et de
mon portrés, mais comeo vous
paressez de ne pu me connédtre
m'écrisiez pus moé ti mourraient
d'ennuis, j'ai ben pencé que vout
riscz de moé. Ehs si donc comme
dits Mussioux Chinity, ave: la
grace dos Dieus, vous met raipon.
drés belot.

Je terminent dons on te priant
de recevoir mé béser et j'eslcépéere
que voutl vousdras ben répondres d

Tont amit,
A...D...

et s et e

Une vieillo femme de Ia ruc Montcalm
sc servait d'un_scerétairc pour & corres-
pondance. Xl lui disait dernidremont
lorsqu’il cut fini Ia rédaction d'un épitro:
* Mottez au bas qu'il aille eri la lettre &
In poste.”

Iy a des annonces cocasses duns les
grands journaus. Kn voici un échan-
tillon :

&' Pour 25 cts., on peut avoir, au
Grand  Cordon_ Blen, wne douzaine
d’huitres en écaille ct un hon verre de
Sauterne."”

Un hon yerre de Sauternc! Le Cunwrd
eroit que lc verre sera hon, mais le vin
peut étro détestable. 1l aurait fallu dire
un verre de bon Sauternc.

Le chien du magasin rouge est certai-

| nement malade, puisque I nom de la

société est rédigé comme suit: L. J.
Pelletier, (virgule) Lofebvre ct Cie.
Cette raison commerciale cst inouic dans

les fastes de notre histoire.

®
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Théitre Royul.—Lundi prochain, 1'o-
péra-boufle s1 populaire de Gilbert et
Sullivan, HL M 8. ¢ Pinafore’’ sera jousé
par la compagnic d'opéra Howard, com-
posée de 30 artistes. L’engagement est
pour quatrg soirs seulement et pour une
matinée. Depuis que In ** Case de I'On-
cle Tom " a été jouée & New-York, au-
cune pitco de thédtre n'a produit une
aussi grande sensation que le * Pinafore.”
M. George Moss, qui doit jouer le role
de I'amiral, est considéré comme Ic meil-
leur acteur parmi le ﬁrmnd nombre de
ceux qui ont jous ce rble.

LN 3

Le billet suivant a été trouvé lundi

dernier dans une des beites de la poste :

“ Cette lettre que il li a deden la boite
sa apartien & mois Arméline Britre rue
St Marie, liméro 84, ou bien marquer le
nom de Raphaél Britre desu.” v

Un correspondant nous fait parvenir.
In carte d’affaires d’un hotelier d’Artha-
baska Station. Elle est signée : ** Paul
Tourigny Ménageur.” Le mot mépa-
geur ne serait pas désavoué par notre
aubergistc de la rue Ontario.

l-*.

Un monsieur do Montréul avait chargé
'année dernitre un notaire de cette ville
de payer au temps voulu les taxes de la
corporation, étant dans l'intention de
faire un petit voyage & I'étranger.

Au mois de Janvier dernier, ayant eu
occasion d’cxaminer une liste des gens
ayant droit do vote fournie par la Corpo-
ration, il ost tout surpris de constater
1'absence de son nom,

11 sc rend & I'Hotel-de-Ville, ot on luj
répond que Ia corporation n'a rien regu ni
pour ses taxes ni pour ses cotisations, Il

proteste, va chez son notaire, qui lui
onno tous scs requs, duement signés ct
numérotes par les employés de fa cor-
poration. .

De plusen plus perplexe, il vovient
trouver Monsicur Black, auquel il expri-
mo son &tonnement, Colére de Monsicur
Black, qui fait venit scs employés, aux-

ugls 1l adresse de vils reproches.  Sou-

ain, un d'entre eux s'deric; ‘¢ Vous
rappelez-vous, DMonsicur Black, qu'un
Jjour nous avons cu de I'argent de trop
dans I caisse, ¢'est probablement oejour
1 que mousicur ost venu payer?? 7"

Tout lo monde approuve, Ja coldre de
Monsicur Black so ealmo, ot l¢ nom du
monsicur ost insorit sur la listo des
voteurs do son quartier,



LE CANARD

. 1/administration du Canard a Je plai-
«.r d’annoncer uu public que M. H. Ber-
thelot, le rédactcur facéticux; est parti
pour Ottawa, ot il doit rcprésenter le
Journal dans la galerie des reporters.
st hon de remarquor_quc le Canard est
la scule feuille canadienne-francaise de
I\Iimg.rénl qui sera représcntée dans Ia
ualeric.

Basov: vk LA Crre.—1l ne faut pas ou
blicr que le gramd concert dound par la
Bande Jdo la Uité aura licu lundi prochain,
le 21 Mars, Retenez vos siéges immé
diatement chez M. Krnest Laviguo, 237,
Rue Notre-Dame, et ne manguez pas l'oe:
casion d'entendrs de la bonuc musique
et d’cncouragor nos arlistes canadiens.

Qa sc rappello les cris de paon jelds par
quelques fanatliques ennemis du tout ce
qui est cenadiens-rancais lorsque ce
corps de musique ful declaréd vainqueur
du grand tournol musical. llonleux de
s'Clre couverls Je ridicule en aflichant
lsur funatisme ot leur wmanque de gout,
¢es individus @ cervelles élroites ont réso-
Iu de se venger de leur décoaliture en
trevaillant & la désorganisation Je 'Har-
monie de la Cité. Lour atteindro ce but,
ils ont offert de l'argent & plusicurs mem-
bres de ce corps de musique, efin de les
cngager i résigner, Espérons que leurs
afforts seront vains et que les canadiens-
feangris sauront encourager les musiciens
dont ils sont si justement fiers,

-
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MM, Mathicu et Gagnon ayant mainte-
nent leur assoriiment au complet, sollici-
tent une visite & lour nouveau magasin,
avec espoir Jde pouvoir donner entidre sa-
tisfuction. Leurs marchandises détient
toute compédtition, tant sur lg choix que
sur los prix,

Toujours & la * Maison Nationale.”

MATHIEU & GAGNON.
:I:zl::!:

Torsque vous voulez passcr un aprbs-
midi_ou une soirée agréable, n’oublicz
pas d’uller A I'Hdtel Poliqumm {ancien
hotel Lajeunessc), au -Saulc-au-Récollet,
Les salons sont splendides, le servieg est
purfait, ot les ving, liqueurs ot cigares
sont de promidre quulité, Les prix sont
ceux de ln ville, Le Cunard y va tous
lus samedis.

Deux savants assis I'un & ¢ilé de 'an-
tre sont gravement occupbs A rédiger
lours idéos commuucs.

Un @’cux, éprouvant tout & coup une
démangeaison & une de ses jambes, quitte
Ia plume pour se gratter ; par distraction
s main se trompe, et il gratt> In jambe
d= son colldgue.

Celui-ci, croyant se gratter lui-méme,
cessc d’éerire,

.
L

Pendant les jours muaigres, si vous
voulez prendre un boun diner en fumille,

dounoz-vous le luxo d'unc soupe aux|.

huitres. 1 allant chez Charles Meunier,
coin des rues St Dominique et Vitré,
vous trouverez des huitres fraiches, vian-
des solides, pas d’ean, Pour 30 cents la
pinte. I.es poissons et les viandes se
vendent toujours & bon marché a 1’étal
mivé de Churles Meunier.  Vous trou-
verez aussi de ln bitre et du porter de
Labatt, de Prescott.

L'heure du coucher summe pour le
maitre, Le domestigae assiste & un dé-
mentage complet; S0n nuuveau putron se
démolit pitee par piteo.

Pou habitus & cotto nulure artitiviclle,
le valet, effrayé, s'éeric ; '

* Ahl monsiour, laissez-cn un peu
powr mettre dansJe lit 1 "

®
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L'nutre soir, le *“Canard'’ jouait A
cache-cache la belle bergtre dans un
cercle de demoiselles od il y avait une de
ses connaissances, sa tante Marianne, une

11 vieille fille de quarante-denx printemps.

Le sort voulut qu'il fut obligé, pour tou-
cher un gage, de donner un bec & cette
dernitre.  Quelle ne fut pas sa stupéfic-
tion de voir qu'il o'y avait pasun ride
sur Ja figure de sa tante. Ses joues
étuicnt fraiches comme unc rose ct velou-
técs comme unc péche. la vieille fille
avait trouvé lc seeret de garder une jeu-
nesse 6ternclle.  Jélle achetait du Blanc-
Neige. do Yonton, 44, rue St. Laurent.
Prix, 25 conts.
l"

Un jour jallai voir & la campagne de
raves bourgeois parvenus, de mes amis,
Je traverse le jurdin,  Sur la porte du
rez-de-chaussée, un domestique en livrée
s prélussait paresseusement au soleil.
* YVog maltres sont-ils 1a-haut ?
—Qui, monsieur, répond-il sans sc dé-

ranger.
—Veuillez les prévenir do ma visite.
—C’est inutile, monsieur, tirez la son-
nette... ils descendront ! I’

Vive le Suzerne ! C'est le restaurant
le plus élégant et Je plus populuire de
Montréal, Sa popularité cst dde A I’ex-
cellence de ses ving, de ses liqueurs et de
ses cigares, ainsi qu'd Purbunité de ses
nouveaux propriétaires, MM. Riendeau
et Racine. Allez-y, ¢’est an No. 299,
rue Notre-Dame, JOS RIENDEAU,

== Baptiste, je vais me rendre & la Ma-
deleine, vous allez vous habiller pour
m’accompagner. ous m'entendez :
dans la rue’ vous marcherez derritre et
me suivrez,

—Bien, madame."’

Arrivée sur la place de la Concorde, la
dame se retourne ; plus de domestique.
Elle revient sur ses pus, et npergoit §ap-
tiste causant aveo un de ses amis.

'* Muis, dit-clle, je vous ni’ dit de me
suivre. .

—Oh! madame ost trop bonne: je
connais le chemin.”’

*** .

La protection dont on porle tant est
enfin arrivée, Nous la trouvons chez
C. Robert, le chapelier populaire, No. 60,
rue St, Laurent. Nous admirons chez lui
une srécinlité de chapeaux de soie et de
“pull over’ dont le siyle est des plus
élégants. Les prix de Roberl ont loujoars
dégoiité la concarrence.

' Quiestce que tu me donnes-i?
disait un maitre 2 son domestique qui lui
apportait une pairc de bottes, dont I'une
en cuir verai et I'uutre en veau ciré,

— Dame ! répondét le domestique,
l’auuwe’ ,pairc cst exactement la méme

chose.
*

X »

Si vous voulez lirer une bonne touche
ol savourer la délicatesse du tabac, n'ou-
bliez Bas (Lue les véritables pipos en bois
G. B D. a boutis d’ambrs, valant $1.25 ot
se vendant pour 50 cts., se trouvent chez
le véritable Brazesu, A. Brazeau, No- 47,
rue Su Leurent. C'est le Brazeau qui
vend ses marchandises & bon marché un
peu croche. Attention qu'il se fiche de la

cancurrence.
*

Une dame renvoic sa cuisinidre et lui
donne son compte.

L’argent compté, Ia fille choisit une
pidce de quarante sous et Ia jetto au chicn
du logis,

** Que signifie 7

—Dame, répond la cuisinidre, il ne les
a pas volés, depuis six mois que ¢’est Jui
qui ucttoie ma vaisselle !

”

Ngqs apprenons avee plaisir que DM,
A. Fuillo u ouvert la plus belle épicerio
du quartier St. Jacques, au No. 644, rue

Ste. Catherine, porte voisine de la Ban-

que d'Epargnes, ott 1'on trouvera fou-
jours un assortiment de choix de vins,
iqueurs, épiceries pour fumille, ete., 3
des prix excessivement réduits. M. Fuille
est uvantagensement conou du public, et
nous-sommes certaing %u'll recevra I'en-
couragement qu’il moérite. Amis du
‘“Cunard, allez faire une visite a M.
Faille et vous gerez atisfuits.

»

Nous étions chez 1'adjoint au maire
d’Autcuil. 11 appelle on domestique,
ot lui montrant une étagere couverte de
poussitre :

¢ Jean, vois-tu cela ? .

—OQui, monsieur, ¢'est de lu poussitre.
Nous sommes tous poussitre, nous re-
tourncrons tous en poussitre,’’

Lt il se retire, nbsorbé duns une médi-
tation philosophique, sans rien essuyer
du tout.

a¥x

Le Dimanche des Hameaux approche.
N'oubliez pas d'sller acheter des palmes
magnifijuss imporlées du la Floride par
I maison Countu et Cis, No. 2i5, rue
Notre-Dame. Ces palmes sont trés élé-
gantes et leur prix est modéré. [ldtez-
vous de vous en procurer, car lo lot im-
potlé ne suffiva pus & la demands,

LN
** Jean, va chez le ptisser m'acheter
des brioches; voila six sous, tu peux en
manger une."’
Jean revient la bouche pleine.
*Tenez, monsieur, voild trois sous;
il ne restait plus qu'une seule brioche,”’
*

¥ %

On nous dit que le chien du magasin
d'une piastre est mort, mais que colui du
Magasin de Sept Cenls est gros et yras.
Allez lui fuire une visite au No. 2504, rue
St. Laureut, ¢t 367, rue St. Joseph, et
vous aurcz des objets magnifiques pour

sopt cents.
DEALING & SNELL.
"

M. Louis V. Gadbots, ci-devant em-
ployé chez M. Nap. dmngqr comme
peintre d’enscignes, décorateur, imita-
teur, cte., ote., et qui exéeutait les ou-
vrages artistiques de 1'établissement, ost
a présent libre d'entreprendre 3 son
Fro re atelier, 183, Rue Wolfe, coin de
a Rue Ste. Cutherine, toutes sortes
d’ouvrages concernant la pointure, tels
ue tableaux, enscignes, décoration 2a
tresque, dorure sur verre, ete., ete. Pour
le peinturage des wmaisons, il garantit
satisfaction d toutcs personnes qui vou-
dront J'honorer de leur patronage, ct a
des prix trés-réduits,

L
RHEBUE No 62.

Explication du Rébus No. 61.

Autant ’hommes autant de 100
ti manche a¢ 1.3-sns manne hier

de jugé.

utant d’hommes, autant de
sentiments, chacun a sa manicre
de juger.

Les “personnes dont les noms
suivent nous ont fait parvenir l'ex.
plication du dernier rébus.

L do Veudroull, G Fautoux, L Cari-
gnen, J O Lacerto, Julictle, Z Telmosse,
Emilo Lacas, George Ilotle, Léonce Octa-
ve Chalut, Moniréal; Delle E Marcotte,
Sault-au-Récollet ; Delle Eugénie Chalut,

Della Alma Chalut, Berthier,

Le Vinde Quining de Cnmpbell cst le
Fremier qui ait été fabriqué ct le meil-
cur sur le marché, Il est recommandé
par tous les médecins de la Puissunce.—
issnyez-le et vous en_ seres satisfait.
Vendu par Kexnern Campaery, Meé-
dical Hall, coin des rues St. Jacques ct
St. Francois-Xuvier, et par tous les
épiciers.

LB CHALET
RESTAURANT  POPULAIRE !

MAISON AT DENIS.

—

Spécialilés de Lunchs pendant le
Carémae.

Huitres fruiches apprétées de toutes
les manidres par un cuisinier de premitre
classc.

Diners A la carte, avee menu varié.

Ce Restaurant se recommande au pu:
blic jda:u' la modicité de ses prix et la célé-
rité du service,

Vins, Liquews, Cigares de premier
choix.

C. GREGOIRE,

Coin des Rues Bonsecours et
Champ-de-Mars,

MUSIGUE NOUVELLE
(Les Sucees de Salons.)
Un peu de patience.....cueesennares $00.30

(b(gluzusonnellc. )
Mon bonheur—(Romance)......... 00.35
Provengale— (Vaivete. ), cwieervens 00 15
Publié par
ERNEST LAVIGNE,
Editeur de Musique, 257, Notre-Dame,
6 6. 3m

Salle de Billards de St. Roch,
No. 94, RUH DU -PONT
¢ UEBEC.

X SAUVIAT, Propriétaire.

V OYEZ si le mot Campbell est

sur la bouteille et & olle est cnvelop-
péo dans du {mpler uune, tol est lo véritable
Vin de Quinine de nmpbell.

FONDS DE BANQUEROUTE,

————

Sacrifice immense d'un assortiment de

MARCHANDISES SECHES
$25,000.00

Le tout vendu @ins réserve.

-y T
1 . »
F. X, LECAVALIER & Cie,

Ayant en I'evantage de faire 'ucquisition
du Fonds de Bunqueroute de MM, Archam-
bault et Thérien. & trds bas prix, le ven-
dront 2 50cts dans la piastre.

Celte vento a acluellement lisu dans
I'ancien magasin de MM. Archambaull et
Thérien, ol dans celui de MM. P, X, Leca-
valier ot Cle, ’

289 et 293, Rue St. Laurent,

ol durera jusqu'd coe que -le Steck sofit
épuisé, Lectours du Canard profitez de
cotte chance extraordinaire.

T, X. LECAVALIER ET CIE,



